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KARLSBERG

Karlsberg uppfdrdes som baostad 1922 av skomakaren Gus-
tav Karlsson. Han flyttade dit det gamla huset fréan
August Hanssons gard i Int&dkt. Bostaden fick register-
nummer Karlstrom 1:3

Gustav Karlsson, fidd 8/6 1885 pd& Nubbabygget under
Haborarp. Gift 29/3 1912 med

Jenny Backstrtm, fodd 12/9 1879 i Vrigstads sn
Svea, fodd 13/2 1916 pa Langd utjord
Nils 1%/19 1920 "

Gustav och Jenny flyttade vid giftermalet 1912 till
Langd utjord. 1922 byggde de upp Karlsberg.

Gustav var skomakare och hade sin verkstad i huset.
1942 bérjade han arbeta pé skofabriken i Vrigstad,

men Jenny ville inte sa garna flytta till Vrigstad,

sad de bodde kvar en tid pé& Karlsberg

Gustav skomakare var en utomordentligt intressant man-
niska. Han hade en enastaende berdttarfdrmdga och per-
sonk@nnedom. Dessutom var han intresserad fiskare.
Hans 1iv d@r skildrat i Erik Abrahamssons: Smalandska
kdrnka@rlar, tEksjo 1963.

Gustav har varit en god informationskalla for denna
beskrivning av Nydala sn

Tor Ragnar Stderlund, fodd 8/8 1886 i Mdrlunda sn
Cift 8/9 1945 med
Ida Augusta Karlssan, fédd 8/9 1884 i Odelsvi sn

1951 frém Savsjo. 1953 till Skarstads &n.

De var pensiondrer och flyttade hit och hade litet
hins att arbets med.

Stderlund hade tidigare haft garnaffar i Ulricehamn.

Nagot a&r bodde estlédndare i stugan
Efter 1953 har den mycket v&dlhallna stugan anvéants som

sommarbostad av familjen. Stugan &dgs nu av dottern Svea
och hennes man



Gustaf Karlsson

Anda fram emot férsta varldskriget hade den smaliandske bonden natura-
hushall. Den mat, som behiovdes pd gérden, producerade han till dverva-
gande del sjilv. Men kaffe, socker, salt, kryddor och sill maste han kopa.
Av faren fick han ull, som kvinnorna pé garden spann och vivde till tyg.
Fargaren stampade och fargade detta, innan sockenskriaddaren kom for att
sy de klider, som behovdes. Linet odlade bonden sjilv, och det gav material
till skjortor, linnen, lakan och dukar. Allt lader och skinn till skor och stov-
lar fanns pa garden, nir sockenskomakaren kom. P& hosten slaktade bonden
en ko, en kalv eller ett fir. Hudarna och skinnen lamnade han till ndrmaste
garvare, och pa augustimarknaden féljande ar loste han ut dem och kopte
sullader, om lagret dir hemma borjade tryta.

En av de fa nu levande smalindska sockenskomakarna ar Gustaf Karls-
son i Vrigstad. Han ar f6dd den 8 juni 1885 p& Moboda gamla gastgivare-
gard i Nydala. I nedre botten pa detta redan dd forfallna hus hade fadern,
som var sockenskomakare, sin bostad. Da Gustaf var tva &r, kopte hans
far en liten backstuga for 25 kronor. Stugan, som lag vid-Fagerhults viga-
skil, var byggd pa ofri grund. For denna och ett intilliggande potatisland
betalade Gustafs far tva kronor om Aaret i arrende. Stugan var billig, men
s& var den ocksd liten. Den bestod av ett litet kok och ett rum. Man kom
in i huset genom en férstuga. Darifran ledde en doérr in i koket, som till
storsta delen upptogs av ett murverk. Detta bestod av en stor stenhall, p&
vilken man eldade, och en bakugn innanfor. Mitt emot spisen var gaveln.
Den var forsedd med ett fonster, som knappast var storre &n en glugg.
Darfor var belysningen i koket i sparsammaste laget. Mellan gaveln och
murverket var avstandet ej storre an en meter, och dirfér kunde man ej
ha nagra mobler i koket. D4 Gustafs mor bakade, miste hon hela tiden
vinter som sommar ha gavelfonstret oppet f6r att kunna sticka ut grissel-
skaftet, nar hon skulle féra in eller ta ut brodgrisslan. Ovanfor spishallen
var ett stort valv, fér att det skulle bli bra drag.

Gustafs mor maste baka ut degen i rummet. Nar kakorna var utkavlade,
gjorde horn ett hal i mitten med ett kohorn. D& de var griddade och hade
svalnat, tridde hon upp dem pi en brodkrake eller ett briodspett, som hingde
pa krokar i taket inne i rummet. Detta hade tva sméa fonster, ett pd gaveln
och ett pa den ena langsidan. Utefter ena viaggen stod en utdragsséng och
pa den andra en utdragssoffa. Den senare skots igen under dagen och for-
sags med ett lock, medan sédngen baddades upp med alla sangklidder. Ovan-
for singen hingde en vagga pa krokar i taket. Den var stor som ett kolafat
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och flatad av rotting. Eftersom familjen ¢kades med tita mellanrum, var
den nistan aldrig tom. Nar den lille i vaggan blev si stor, att han kunde
g4, fick han ligga jamte sina dldre syskon i den stora utdragssoffan, som
s& smaningom blev fylld med tvd pojkar och tva flickor. De maste ligga
slajfottes” for att f& rum.

S4 fort barnen hade stigit upp och klitt sig, skot modern igen soffan
och lade pa locket. Detta skulle vara sittplats under dagen. Nar sidng och
soffa hade dragits ut pa kvillen, var det endast en alnsbred ging mellan
sovplatserna. Men pa dagen blev det s& god plats, att man kunde sitta ett
smalt bord framfor trasoffan. Under natten stod detta bord i ett hérn vid
spisen.

Murverket i koket gick &ven in i rummet, dir det tog formen av en 6ppen
spis. P4 den lagade Gustafs mor all mat. Den kokade hon i trefotagrytor,
under vilka hon eldade med ved. D4 man at, satt alla p& sofflocket och hade
maten framfor sig pa det smala bordet.

Under sommaren stod vattenspannen i koéket, men nir det blev vinter
och kallt, maste den flyttas in i rummet, si att vattnet ej fros.

Intill stugan fanns ett skjul, vars viggar var gjorda av svallar®. Det
hade snedtak och var oerhort kallt under vintern. Hir férvarades veden,
och har hade man ocksi en gris. Den brukade Gustafs far kopa pa varen
och ha till hosten, da det bérjade bli kallt. D& blev skjulet obeboeligt, och
darfor méaste grisen slaktas.

Nir vaggan ovanfor foridldrasingen skulle f3 sin femte gist, insdg Gus-
tafs far, att han maste skaffa sina barn stérre utrymme. Han gjorde dir-
for timmerhjalpe®. Till detta inbjods alla de bonder, hos vilka han brukade
gora skor. Vid detta kalas vankades kaffe med dopp och brannvin. Bénderna
kom med hela granar eller furor, vilka de férst kvistat och topphuggit.
Nar timmerhjalpet hade hallits, lit Gustafs far en skogskar! skrida si
manga stockar, som behévdes till det nya huset. Bonderna hade varit s&
frikostiga vid timmerhjélpet, att skomakaren fick minga stockar 6ver, nir
triden hade skritts. Han lat kéra de oskrddda stockarna till Ingmansbo,
dar de sdgades till brader och likt, och p& si sidtt fick han klidsel och tak-
lakt mycket billigt.

Sedan Gustafs far hade kopt tomt pd ostra sidan av vigskilet Nydala-
Ohs, 14t han forsla dit sitt virke. Har byggde en nydalabonde fér 80 kro-
nor en stuga pd tvd rum och kék. Taket var torvtickt. Torven vilade
pa niver, som Gustafs far fatt lov att ta fran bjsérkar i kapten Lindvalls
skogar 1 Moboda. Nar man lade pa torven, vinde man griassidan inat. Se-
dan planterade man taklok pa jordsidan for att skydda stugan mot eld.

Fastén det nya huset var mycket varmare 4n den gamla stugan, gick det

1 Skafottes.

2 Ytbrider, bakar.

3 Kalas, dér gisterna maste ha med sig timmer till virden. Timret skulle alltid an-
vindas till husbygge.
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At mycket mera ved att virma upp den. Varje forvar gjorde darfor Gustafs
far veahjilpe*. Till detta inbjéds samma boénder, som tidigare varit pa tim-
merhjilpe. Aven pd detta kalas bjods kaffe med dopp och bréannvin. Varje
bonde hade med sig ett lass slanor, som han hade gallrat i nidgon av sina
skogar. Vedhjilpet holls alltid s& tidigt pd aret, att Rusken bar, och de
flesta bonderna kom ocksi frén 6stra sidan av sjén. Sedan fick nagon slak-
ting till familjen kapa och spricka® triden, varefter de lades i en vedflo®
for att torka.

D4 Gustaf Karlsson var sju &r, bérjade han himta posten till Moboda
herrgird fran Nydala handelsbod. Det var en stricka pa tolv kilometer. Tv3
ganger i veckan gick han denna vig och hade som ersiittning 12 o6re for
varje ging. Posten till Nydala kom fran Vrigstad, varifrdn den bars av en
gammal férsupen soldat. Denne fick posten s& tidigt i Vrigstad, att han
borde vara vid Nydala handelsbod klockan fem pé& eftermiddagen. Men gub-
ben stannade girna kvar pa krogen i Vrigstad, och ibland kom han inte till
Nydala, férrin klockan var nio pd kvillen. Nigon ging kunde Gustaf sitta
och vinta pd postgubben i hela fyra timmar. Var det hostrusk och morkt,
sprang han vigen till Moboda med hjartat i halsgropen. Han hade ménga
ganger hort dldre personer tala om troll och oknytt, och ej sédllan kunde en
enbuske ta skepnaden av en trollkiring. D4 blev det fart pd benen. Men nér
han hade kommit fram till Moboda och limnat posten, fick han alltid gé
in i det varma koket, dir han blev bjuden pa kaffe och en stor ostsmorgas.
Nir Gustaf hade fortjanat tvd kronor, betalades de ut till hans far, som
sparade dem till klader &t sin son.

Gustaf Karlssons far hade lart sig yrket hos bruksskomakaren pad Ohs.
Denne hade gesillbrev, men di Gustafs far hade gatt sin ldrotid, utdelades
inga sddana brev. Nir Gustafs far hade arbetat som gesill nidgra &r under
sin méistare, ville han bli sin egen. Han valde d4 Nydala och Fryele socknar
till arbetsomréde. Jimte honom fanns tvd yrkesutbildade skomakare inom
samma rayon. De hade alla stindigt arbete. Ingen av dem hade ensamritt
till ndgon by, utan de gick om varandra. I en by kunde en skomakare arbeta
hos tre-fyra bénder, medan en annan gjorde skor hos tvd och en tredje hos
en. Skomakarna var eftersokta, och bénderna tingade dem oftast langt i
forvig. Men det var oméjligt att hilla de avtalade tiderna, och darfor
kunde skomakarna ej sillan komma flera ménader senare, &n man kommit
dverens om.

D4 Gustaf Karlsson hade himtat posten for kapten Lindvall p4 Moboda
i tvA ar, blev han s& gammal, att han kunde félja med sin far och hjilpa
honom vid skotavlan. Han var dd nio ar. Gustaf var si liten, att han ej
orkade bira ldstaknippet, utan det fick hans far ta pa4 ryggen, medan han
hingde sylviskan pd den lediga axeln. Vid femtiden en mandagsmorgon

Kalas, dir gisterna mdste ha ett lass ved med sig.

5 Klyva.
6 Vedstapel.
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Gustaf Karlsson rensar
smddl.

gav de sig hemifridn. Gustaf hade hort talas om att nagra bénder var for-
mogna och frikostiga, medan andra var fattiga och sparsamma, ja, rentav
snéla. Han funderade mycket 6ver om han skulle komma till ett bondstiille,
dir han kunde f4 god mat och mycket mat. Hans far brukade sidga: "Du
kan se pa katten, hur vi far det. Ar han tjock och blank i skinnet, kommer
vi till ett bra matstille, men ar han skrinner’, blir det daligt med maten.”

Under sina forsta 4r som larpojke fick Gustaf mest gora skopinnar® och
bekatridd. D4 han skulle skira till pligg, méste han férst gd ut pa vedbacken
och stka upp ett stycke fingarigt® moafure®, av vilket han kunde siga s&
méanga trillar, som han fér tillfillet behivde. Gustafs far anvinde skopin-
nar av fure, eftersom de héll lika linge som missingsstift. De andra sko-
makarna i Nydala gjorde skopinnar av bjorke, vilka de forst torkade i en
kaffebrénnare. Men bjorkpligg ruttnade si sminingom upp, och sulorna
lossnade frac ovanlidret. Till klackpinnar sidgade Gustaf tjocka och till
pligg f6r barnskor tunna trillar. Nir de var fardigsidgade, hackade han dem
I skivor med en skarp kniv. Med samma kniv vissade han darpi den ena
kanten av skivorna p4 deras éver- och undersidor. Nir han s& spetsat ski-
vorna, klov han dem i fyrkantiga stickor. Vanliga pligg hade samma tjock-
lek som en tindsticka, medan klackpinnarna gjordes fyra ginger tjockare.

7  Mager.

8 Pligg.

® Med tita arsringar.
10 Kirnrikt furutri.
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D3 Gustafs far kom till en bondgard, dir man ej hade kvar nagot sko-
garn fran foérra bestket, maste kira mor i huset eller nagon dldre kvinna
sitta sig vid spinnrocken och spinna garn till bekatradd. Ju &ldre kvinnan
var, desto bittre trad spann hon. Konsten att spinna férsvann i Sméland
under senare hilften av férra arhundradet. Skulle en yngre bonddotter pa
1890-talet spinna garn, blev det vanligtvis ojéimnt, si att det ”ibland blev
tunt som huvudhar, ibland tjockt som faralar”. Skogarnet méiste spinnas
av lintagor. Blangarn kunde ej anviindas till skogarn. Nir garnet var spun-
net, tog Gustaf en trdd och virade den om tummen, s& att den satt sikert
fast. Sedan lindade han triden runt armen, som han anviande som garn-
vinda. Skulle han ha en lang bekatrid, virade han garnet fem ganger runt
armen, varvid han lade den férsta inden pa tumspetsen och de andra i tur
och ordning i fingergreppen. Skulle triden vara kortare, lindade han firre
ganger. Nar han lindat om armen en omgéing, bérjade han pa nytt att vinda
lika ménga slag som forsta gangen. S& fortsatte han, till dess tradden fick
den ritta grovieken. D4 klippte Gustaf med en sax av trddarna. Varje trad
spetsades for sig. Det tillgick s&, att han fuktade tradindan med saliv, var-
efter han rullade den mot sin skinnbyxa. Nir han hade gnott en stund,
lossnade ytterdelen av triden. Denna dnda stoppade han i munnen. Till-
sammans med féljande skulle den bilda en sudd, med vilken han sedan skulle
gno bekatraden. S& tafsade han trad efter trad, varvid han holl de bida
hilfterna itskils. Nar alla trddarna var tafsade, snodde han ihop de bada
hilfterna, si att han fick en enda spets. Direfter gjorde han pd samma
sitt med den andra bekatradsindan.

Sedan skulle triden bekas. Gustaf gjorde férst en sinnrik knut i ena én-
dan av traden, s& att den bildade tvd oglor, vilka kunde dras ut med ett
ryck. Den ena 6glan fiste han dérpd i en spik vid dorren eller fonstret.
Sa snodde han traden mot sin ena byx, si att den blev tvinnad. Dérefter
tog han sudden, som han fortfarande hade i munnen, och gnodde med den
fram och tillbaka lings traden. Nar han var nojd med detta arbete, virade
han upp trdden 6ver handen, till dess han kom nistan fram till spiken,
vid vilken traden var fastad. Nu tog han ett handbek, som brukade vara
s& stort som ett honsigg, och bekade runt trdden. Harvid gick han baklinges
och sliappte av mer och mer pd traden. Nér denna var helt bestruken med
bek, gnodde han den med en skinnlapp, si att beket blev varmt och gick
in i traden. Den blev till slut svart och slit. D4 ryckte Gustaf till i traden,
oglan gick upp, och tradden var utan knut.

Nar traden var bekad, skulle dndarna foérses med svinaborst. Hirtill
anvindes decimeterlinga, kraftiga borst. Bonderna brukade ta dem fran
nacken pa ornar®, nir dessa fillde sina hér. Ett svinaborst ar alltid klyn-
nigt* i ena anden. Fran klynnan® kl6v Gustaf borstet till halva dess langd.

11 Fargaltar.
12 Kluvet.
13 Klykan.
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Dérefter satte han tafsen av bekatran i klynnan och snodde férst den ena,
sedan den andra delen av det kluvna borstet runt tafsen. Under detta arbete
blev Gustafs fingrar ofta hala. D& blev han tvungen att doppa dem i aska
for att kunna hilla tag i det glatta borstet. Nar Gustaf hade snott borsten
om tafsens dndar, lade han ihop dem. Direfter stack han med en syl ett hal
1 bekatran, tridde tafsindarna genom denna och drog till. Han méiste gora
det si vil, att det ej blev ndgon knut pi traden. P3 detta sitt lastes borst-
dndarna och kunde ej sno upp sig. Till sist skar han bort den lilla knol,
som finns i spetsen pd varje borst. D& bada andarna hade behandlats pa
samma sitt, var bekatraden firdig.

Néar Gustaf Karlsson blev femton &r, fick han sitta jamte fadern vid
skotavlan och géra skor. Men nu maste han ta lastaknippet pa ryggen. Fa-
dern bar dock fortfarande sylaviskan 6ver axeln. Skomaskinen var for tung
att bira, och den kordes eller roddes éver Rusken till den gard, dir man
skulle arbeta. Lastaknippet bestod av ett tjugotal laster och flera stével-
blockar. Nir man kom till den nya arbetsplatsén, anvisades man alltid en
kammare. Fanns det endast ett rum i huset, skulle skomakaren och hans
medhjilpare sitta dir. Det forsta, som Gustafs far gjorde, var att ordna
med en skotavla. Vanligen tog han dartill en slakttavla. Den stod pa fyra
ben och var i regel férsedd med en kant. Denna hindrade verktygen att
ramla av. Kom man till ett si fattigt stille, att de ej hade nagon slakttavla,
lyfte man av locket pa soffan och lade det pa ett par stolar. P4 skotavlan
lade Gustafs far hammare, sylar, tinger, prylar, huggpipa, gnedhoror,
handbek, kopparrok™ och svirtepinne.

Under skotavlan stiilldes blstabaljan, som vanligen var en trabalja men
ibland en trefotagryta. I blstabaljan lade Gustafs far sullidret samt alla
skodon, som skulle lagas.

Niar Gustaf Karlsson och hans far hade installerat sig, sattes arbetet i
géng. Det bérjade med att mister tog mal pa fétterna av den, som forst
kom fram. Foérst tog han matt 6ver vristen och tdrna samt darpa av fotens
laingd och bredd. Efter dessa matt valde han ut en lamplig list. Passade
den ej, fick han forma om den. Var listen for lag sver vristen, maste han
lagga pd opphyskor®. De fistes i ta och dykel™ med ett par spikar. Var
lasten for kort, satte han en lagom tjock sulbit P& ta och hal.

D& malet var taget, skar Gustaf eller hans far till skinnet, som skulle
bilda ovanlidder, bakskaft, bakrem och tihitta. Skulle skomakaren gora ett
par knippkinger eller snoérskor, skar han dessutom till en plés™, i vilken
knépp- eller snérhilen skulle sitta. Nar alla skinnbitarna skurits till, kom
turen till fodret. Detta var vitt och bestod vanligen av hemmavivt linne-
tyg. Medan mister skar till fodret, kokade Gustaf klister av ragmjol. Nar

4 Vitriol.

15 Formade liderbitar.

16 Ovre delen av en list.

Tunga eller liderremsa under snérningen pi en kiinga eller sko.
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detta var fardigt, strok Gustafs far klistret pd skinnet och lade fodret pd
detta. Darvid s&g han till, att fodrets kanter veks inat och kom att ligga
utefter kanterna pd skinnet. S& fort en skinnbit hade férsetts med foder,
lade han den under sig pa stolen och satte sig pd den, s& att klistret skulle
ta bittre. Nar nidsta skinnbit fodrats, lyfte méster pd stjirten, tog bort
den forsta biten och lade den nyklistrade under sin sits. S& fortsatte han,
till dess alla skinnbitarna hade fodrats. Direfter sydde han ihop skinnen
till en nattling. Hade Gustafs far sin symaskin med sig, gick det fort att
nattla, men hade han ej kunnat forsla den till arbetsplatsen, miste han sy
med bekatrdd. Detta tog lingre tid, 4ven om skomakaren sydde med fart
och precision.

Nar néttlingen var klar, spindes den pa ldst. Dessférinnan hade Gustafs
far lagt en bindsula under lasten och fiast den med tre spikar. S4 strickte
han nittlingen med en liadertdng och fiaste den runt listen med spikar.
Sedan kunde han bindsy, d.v.s. fista nattlingen vid bindsulan. Allteftersom
han med bekatrad redde i bind®, plockade han bort de spikar, varmed han
hade fast nattlingen vid listen. Allra sist tog han bort de tre spikar, med
vilka han hade satt fast bindsulan. Si lade han en laiderbit i svingen™ pi
lasten och fiaste den med skopinnar. Framtill p4 listen satte han dirpa en
tunnare laderbit. Nu forst kunde han skédra till sulan. Han tog upp lidder-
biten ur blétabaljan och skar till den ena sulan. Sedan vinde han pd lidder-
biten och skar till den andra. Harvid sdg han till, att kottsidan pd lddret
kom upp och narvsidan ner. Niar han tog upp sulbiten ur baljan, var den
dammvat®. Den méste vara fuktig, om han skulle kunna skira till sulorna.
Nér han hade skurit ut sulorna, tog han en ved- eller handyxa och lade pa
knét. P4 detta underlag bankade han med skomakarhammaren ut sulan si
mycket, att den vidgade sig tre till fyra millimeter. Hade han skurit sulan
snett, bankade han ut den, si att den blev jimn.

Nar sulan var utbankad, lade méster den pd bindet f6r att kunna pinna
fast den. Férst borrade han med en pinnasyl hal i sulan runt hela skon i
en rand, som han dragit upp med en passare. Medan han arbetade, holl han
skon pd sidan med den ena handen och borrade med den andra. Nir borr-
ningen var klar, tog han fram en knirem, gjorde fast dess nedre dnde vid
sin sko och lade den andra éver skon, som han skulle pligga. S& fyllde han
vinster hand med skopinnar, varefter han slog in pliggen. Nir han hade
pinnat runt, borrade han en ny rand innanfor den férsta si, att de nya
halen kom att sitta mitt for mellanrummen, varefter han pliggade. Sulan
hade tva pliggrinder men svingen fyra.

Sé skulle skon klackas. Skomakaren skar till klacklappar, som lades pd
varandra, till dess klacken fick den héjd, som den skulle ha. Nir han gjorde
h&l genom klacklapparna, anvinde han en grov klacksyl fér att kunna sla

18  Fiste ndttlingen vid bindsulan.
19 Halfoten.
20 Fyktig.
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in de grova klackpinnarna. Férst fiste han klacklapparna med tre klack-
pinnar, varefter han med hjilp av skohammaren sylade halen runt klacken.
De satt pa ett avstdnd av en halv tum. Nir hilen borrats och skopinnarna
slagits in, lade mister en stiftlapp pa klacken och fiste den med maissings-
stift. Dem kunde man férr képa i varje vilsorterad lanthandel.

Niar sula och klack hade kommit pa plats, skar mister med sin skoma-
karkniv runt hela skon, varefter han med en glasbit skrapade sul- och
klackkanter, si att de blev slita. S& smaningom ersattes glasbiten med en
rasp. Medan skomakaren putsade skorna, lade medhjilparen kopparrsk i
vatten och riorde om, till dess vattnet blev svart. D& tog mister en svirte-
pinne, som var gjord av upprispad rotting, doppade den i kopparrsksvattnet
och bestrik darmed skons kanter, s att de blev bade svarta och dammvéata.
Nir de blivit tillréickligt fuktiga, tog han en gnedhora® och putsade sul-
kanterna, sd att de blev si blanka, att han kunde spegla sig i dem. Gned-
hororna var gjorda av aplatrid och hade olika storlek och form. Till klack-
putsning anvindes stora gnedhoror, som var svingda som en vagga. Aven
skosulorna svirtades och putsades.

Nir Gustaf Karlsson eller hans far gjorde mansskor, anvinde de bade
héger- och vinsterlidst. Men fér kvinnoskor hade de bara en list, en s. k.
uddaldst. Dessa skor blev darfor symmetriska och saknade insvingning.
I vardagslag anvinde bdde kvinnor och mén p& den smalindska landsbygden

2t Kantputsare.
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triskor. Kvinnorna anvinde liderskor, endast di de skulle ga till kyrkan
eller pa kalas. De sméldndska kvinnorna var s& sparsamma, att de bar sina
skor i snoérena over axeln, nir de om séndagarna gick till kyrkan. Nar de
var nistan framme, tog de pd sig skorna. Slet de dem for mycket pa ena
sidan, bytte de och tog vinsterskon pi hogerfoten. P4 s& sitt fick kvinno-
skodonen storre livslangd.

Resarskor var mycket vanliga. De bestod endast av fram- och bakstycke.
Framdelen kroktes éver en krokblock och var for det mesta gjord av hiast-
skolt”. Detta var starkt och ldtt att putsa.

Ganska vanliga kvinnoskodon var knidppkinger. I plosen pd dem gjorde
Gustaf Karlsson hal med en huggpipa. Sedan skar han upp halen med en
kniv, si att de blev si stora, att man utan svarighet skulle f4 knapparna
igenom. Knapparna satt pd skodonets utsida och var gjorda av hard papp.
Ibland gjorde Gustaf Karlsson snérkénger till barn. D& borrade han hal
i plésen med en huggpipa, varefter han med en ten slog in snérmdlor™ i
halen. Smabarnskor kallades pungar. De var gjorda av skinn och var for-
sedda med missingsbeslag framtill pa taspetsarna.

De vanligaste stovlarna var tungstoviar. Liksom alla andra stoviar bestod
de av fram- och bakstycke och gjordes dver stévelblock. Varje block bestod
av tva delar, som antingen sattes ihop eller gjordes bredare genom en kil,
som var lika lang som blockdelarna och sattes emellan dessa. Tungstovlarna
gjordes av tunnare lider. De hade dubbla resift®. Forr brukade man ligga
en torkad urinbldsa mellan de bada resdften. Nar bonderna slaktade svin,
tog de vara pa deras urinblisor och torkade dem. S& smaningom blev de
torra som trumskinn. Innan Gustaf Karlsson lade in urinblisan mellan
resaften, mjukade han upp den i varmt vatten. Sedan den kommit pa plats,
strickte han den. Den inre resiften gjordes av kalvskinn och den yttre av
tjockare lider. Urinblasan mellan de bada resiften gjorde, att stovlarna
blev vattentita. Gustaf Karlsson kunde ocksi gora stovlarna vattentita
pa annat sidtt. Mellan kappan och ytterskinnet satte han in bitar av bjork-
niver, som han férst virmt upp och bestrukit med beck. Lade han under
arbetet en uppvarmd bjorkbit &t sidan, méste han anyo virma upp den,
innan han kunde sitta in den.

Aven krokstovlar var vanliga. De kallades s, darfor att de kroktes kring
vristen. Da Gustaf Karlsson gjorde krokstiovlar, virmde han forst upp fram-
stycket i varmt vatten och formade det for hand over en krokblock. Dér-
efter strickte han ut det med hammarpenen® och fiste det med spikar i
blocken, allteftersom han strickte. Nar framstycket var strickt, stillde
han blocken pa spishyllan. D& och d& méste han vinda pd blocken, for att
framstycket skulle torka jamnt. Nir det var torrt, tog Gustaf Karlsson
bort spikarna och skar till framstycket efter matt, som han tidigare hade

22 [ ider fran histlinden.
23 Spormirlor.

24 Qvanlider.

25 Hammarspetsen.
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tagit. Harvid sdg han till, att han skar bort den kant, dar spikhdlen satt.
Sedan skar han till bakstycket, varefter de bida styckena syddes ihop i
sidorna. P& en krokstovel satt skaft och resift i ett stycke, men pa en tung-
stovel sydde Gustaf Karlsson fast resiaften i skaftet, s att de gick upp
som en tunga.

Rynkestovlar var de finaste. Medan krok- och tungestovlar kostade 1,25
krona paret, maste bonderna betala 1,50 paret for rynkestovlar. Dessutom
gick det at ett storre stycke lider, som skulle vara av prima beskaffenhet.
Stovelskaften gjordes 6ver block, pi vilka skomakaren hade latit en snic-
kare skara ut fordjupningar, som motsvarade rynkorna. Rynkstévlarna
hade liksom storstovlarna endast en sém, och den satt baktill.

Skulle en bonde dessutom ha knarr i sina stovlar, miste han betala ytter-
ligare 25 ore. Knarren lade Gustaf Karlsson in, innan han sulade stévlarna.
Han gjorde knarren av tva ldderbitar, som lades med narvsidorna mot var-
andra. De skrapades forst med glas, varefter de bestréks med fotogen, s
att de knirkade ljudligt. Det var konst att gora riktig knarr. Den méiste
vara lika i bada stovlarna. Den fick ej vara fin i den ena och grov i den
andra utan knirka i samma tonart. Om en bonde hade bra knarr i sina
stovlar, brukade han gi si langt fram som mdjligt i kyrkan, for att alla
skulle hora, vilken fin karl han var. Nagra bonder hade ocksd knarr i sina
kyrkskor.

Stovelskaften kunde fastas vid sulorna pd fyra olika sitt. De kunde plig-
gas, randsys, sys med bekatrad eller pumpas. I sistnimnda fall syddes de
fast med tva tradar.

Néar Gustaf Karlsson och hans far hade gjort alla skor firdiga, kom tu-
ren till alla de skor, som lag i blétabaljan och vantade pa lagning. De kunde
halvsulas, tdhéttas, framforskos, koras eller kalscheras.

Om Gustaf Karlsson skulle framférsko ett par skor, tog han foérst bort
ovanldadret och ej sédllan bindsulan. Sedan skar han till nytt ovanlider efter
det gamla. Direfter nattlade han fast det vid bakstycket antingen for
hand eller med maskin. Skulle skon ha ny bindsula, satte han den pa last,
lade in en ny bindsula och redde i bind. Nir sedan skon hade sulats, blev
den som ny. Var skorna mycket slitna, miste méster ibland férse dem med
nya svangar.

Under senare hilften av forra drhundradet och i bérjan av detta korde
manga nydalabénder stolapinnar till fabriker i Jénkoping, Varnamo och
Stockaryd. Forméannen brukade alltid g& bredvid sina lass. Men vigarna var
daliga och sluttade utat kanterna. Darfér slets innerkanten pi den ena och
ytterkanten p& den andra av koérkarlarnas stévlar. Gjorde Gustaf Karlsson
och hans far skor hos en bonde, som brukade kéra stolapinnar, maste de
alltid kora flera stovelpar. Gustaf Karlsson skar da till en liderbit, som i
ytterkanten var lika tjock som stovelsulan och sedan blev tunnare och tun-
nare. Denna ldderbit, som pa nydalamil kallades kore, pliggades fast. Un-
der vandringarna bredvid fororna blev klackarna sirskilt illa atgingna,
och de maste vanligen forses med flera klacklappskorar.
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Det var mest arbetsstovlar, som kalscherades. Skulle Gustaf Karlss
reparera ett stovelpar p4 detta sitt, skar han till ett nytt ovanliader, s
han lade 6ver det gamla och sydde fast med bekatrad. Efter den behar
lingen blev stévlarna bide varma och vattentita.

For sockenskomakarna var arbetstiden densamma som fér de bonder, h
vilka de arbetade. Redan klockan sex pi morgonen, ja, ibland tidigare, sa
Gustaf Karlsson och hans far vid skotavlan, dir de hésll pd till nio eller t
pa kvillen. Négra andra pauser dn méiltidsuppehdll férekom ej. Ett unda
tag var dock skumrasten, som man tog, nir det borjade skymma. D& gjorc
alla mén pa gérden uppehall i arbetet, mest for att spara pa lyset. Unde
hela Gustaf Karlssons tid som sockenskomakare arbetade man vid ljuse
fran en fotogenlampa. Men di Gustafs far var ung, maste man néja sig me
sticklyse under kvillarna. D& var lirpojken tvungen att sitta med en furu
sticka och lysa mé#ster, medan denne arbetade. D& och di méaste larlinger
skara av® stickan i en vattenfylld trebenagryta, som stod p& skotavlan. Det
fick han gora manga ganger, innan stickan var i det nirmaste utbrunnen.
D4 tog han en ny och tinde den vid den gamla stickans flaimtande lage.

Sockenskomakaren och hans medhjilpare fick mat och logi, dir de arbe-
tade. I allménhet var maten bade god och riklig. En av de bista bondgar-
darna var Sj6s i Hisinge i Fryele socken. Dir vicktes man klockan sex pa
morgonen med kaffe pd singen. D3 var man i god form, nir man satte sig
vid skotavlan. Klockan halv &tta kom en av girdens pigor och stillde en
bricka bredvid Gustaf Karlsson och hans far. P4 brickan fanns ett stort
glas mjolk samt en smorgds med ost eller en hel, orensad ansjovis fér var
och en. Till davramal®, som serverades tvd timmar senare, fick man gam-
malréda, oskalade potatis samt salt sill och till efterrdatt krosamos och
mjolk. Vid elvatiden bjods man pd kaffe med dopp. Middagen serverades

klockan tvi. D& 4t man raskalade potatis med isterband, korv eller kokt
flask. Som sas fick man spad eller flott. Efterritten bestod av frukt- eller
saftsoppa. Vid femtiden drack man meraftonskaffe, och till det fick man
bullar eller smoérgisar. Tva timmar senare serverades ett mellanmal, som
bestod av en stor ostsmérgds och ett glas mjslk. Vid halvniotiden &t man
nattvard®. D4 fick man krésamos, ragmjolsgrst och mjolk. Man lade férst
mos i mjolken, och sedan tog man grét fran ett gemensamt fat.

I Sandvik i Nydala socken hade man samma matordning. Men dar fanns
dessutom vid alla maltider en hel brinnvinsliter med glas omkring och en
dosa snus. Man blev inte bjuden p4 brénnvin och snus, men man fick ta,
nir man hade lust. ”Snus och briannvin hér till maten”, brukade sandviks-
bonden siga.

Bénderna i Hisinge och Sandvik stod i sirklass. Det var ett noje att ar-

26 Skava bort den férkolnade veden.
27 Frukost.
28 Kvillsmat.
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beta hos dem, och eftersom de vanligen skulle ha méanga nya skor, kunde
Gustaf Karlsson och hans far stanna hos dem i nirmare fjorton dagar varje
géng. Hos de fattigare bénderna var maten mycket enkel och sparsamt
tilltagen, men hos dem behsvde man ej stanna mer 4n nigra dagar.

Nir Gustaf Karlsson hade blivit gesill, fick hans tre ar yngre bror Gun-
nar félja med som larpojke. De bada bréderna liksom deras far maste eji
séllan ligga i samma rum som den familj, ddr de arbetade. P& ett stille
lag Gustaf och Gunnar i samma sdng. De sdg, hur den ene efter den andre
av husets folk tog av sig och krop till kojs. Sist kom turen till kira mor,
Hon delade singplats med sin man, som lig ndrmast viggen. Nir hon fatt
av sig kjolarna, satte hon sig pa singkanten, tog av sig sdrken och borjade
plocka bort si manga loppor, som hon kunde fa tag i. Det fanns inga gar-
diner for fénstren, och skomakarynglingarna studerade med intresse kvin-
nans anatomi i det flédande manskenet,.

Ibland kunde det bli besvirligt med sjilva arbetsplatsen, i synnerhet pa
vintern. Nir Gustaf Karlsson hade varit gesill nigra ar, skulle han och
hans far géra skor hos en nydalabonde, som hade ett mycket gammalt hus.
En halvtimma innan skomakarna skulle komma, hade bonden satt in en
brasa i det rum, dar de skulle arbeta. Fastin det var 15 grader kallt i rum-
met, nidr de kom, satte Gustaf upp skomakartavlan, och hans far fyllde en
bistagryta med vatten. Gustaf satte sig framfor brasan for att sy. Men
den starka kolden gjorde, att becket ramlade av trdden, som blev helt vit,
Fadern skar av ett stévelskaft och lade det i blstagrytan. Nir han skulle
ta upp det, hade det frusit liksom vattnet i grytan. D& han sedan skulle
vissa skomakarkniven pi brynstenen, blev denna glatt som halis. De maste
darfor géra ett uppehall i arbetet, medan bonden och hans dring skottade
sné till fonsterhsjd runt rummet och eldade spisen réd med sexkvarters
bjorkved. S& smaningom blev rummet s4 varmt, att de kunde arbeta i det.

Efter att i 18 &r ha arbetat som sockenskomakare gifte sig Gustaf Karls-
son ar 1912. Han bosatte sig di i Langs, dir han satte upp verkstad. Han
bodde férst i hyrd lagenhet, men efter nagra ir byggde han en rymlig och
vacker villa, vars overvining han inredde till verkstad. I bérjan av 19380-
talet blev det daliga tider foér smélandsbénderna, vilket hade till foljd, att
hantverkarna pi landsbygden fick minskade inkomster och P& sina hall
rikade 1 misir. Gustaf Karlssons bror Gunnar hade flera ar tidigare fatt
anstéllning p4 Rehns skofabrik i Vrigstad. D& Gustaf under depressions-
perioden erbjéds arbete pa skofabriken, antog han anbudet och flyttade till
Vrigstad, ddr han fortfarande bor. I 25 ar har han sedan arbetet pd Vrig-
stads skofabrik, de flesta &r som pinnare®,

Gustaf Karlsson behéll sin villa i Léngs, sedan han flyttat till Vrigstad.
Sedan han blivit pensionerad, tillbringar han mer &n halva aret i denna
bostad, som ligger nira Rusken. Har har han bat och fiskredskap och kan
helt hinge sig at fiske, som varit hans frimsta néje sedan ungdomsaren.

29 Arbetare som stricker nattlingen p3 listen.
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